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RISULTATI ANALITICI
ANALYTICAL RESULTS
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SUL CAMPIONE TAL QUALE / ON SAMPLE AS IT IS 1

GLUTINE (GLIADINA) ­ ELISA / GLUTEN (GLIADIN)  < LoQ / < LoQ mg/kg 5,0 91.3# 16/12/2025­ 01 2
ELISA ­17/12/2025

Met.: MP 0340 rev 22 2025

CADMIO / CADMIUM tracce / traces mg/kg 0,00170,0050 108.69 16/12/2025­ 08 3
Met.: MP 1288 rev 24 2025 # ­18/12/2025

MERCURIO / MERCURY n.r. / n.d. mg/kg 0,00170,0050 108.69 16/12/2025­ 08 4
Met.: MP 1288 rev 24 2025 # ­18/12/2025

PIOMBO / LEAD 0,0248±0,0057 mg/kg 0,00170,0050 108.69 16/12/2025­ 08 5
Met.: MP 1288 rev 24 2025 # ­18/12/2025

Unità Operative /Operative units

Unità \Unit  01 : Via Fratta Resana (TV)
Unità \Unit  08 : Resana Via Castellana 118/b (TV) ­ sede B

Informazioni aggiuntive /Additional information

Riga \Row  (2) ­ Metodo/Method: MP 0340 rev 22 2025 = Mérieux Nutrisciences Italia è presente nella lista dei laboratori raccomandati dall'ASSOCIAZIONE
ITALIANA CELIACHIA (AIC) e autorizzati dalla FEDERACIÓN DE
ASOCIACIONES DE CELIACOS DE ESPAÑA (FACE) per la determinazione del glutine negli alimenti ad uso umano.

Glutine­Ridascreen Gliadin (R7001) Anticorpo R5/estrazione MENDEZ / Mérieux NutriSciences Italy appears in the list of laboratories recommended by
ASSOCIAZIONE ITALIANA CELIACHIA (AIC) and authorized by FEDERACIÓN DE
ASOCIACIONES DE CELIACOS DE ESPAÑA (FACE) for the analysis of gluten quantification on foodstuffs.

Gluten Ridascreen Gliadin (R7001) Anticorps R5/extraction MENDEZ.

Riga \Row  (3­5) ­ Metodo/Method: MP 1288 rev 24 2025 = The internal method MP 1288 is based on the following standard methods
AOAC 2015.06 , EN 15763:2010, EPA 6020 B 2014  / The internal method MP 1288 is based on the following standard methods
AOAC 2015.06 , EN 15763:2010, EPA 6020 B 2014 

information provided by the client

Campionato da \ Sampled by: Cliente
Proveniente da  \ Place of origin: ERBENOBILI S.R.L. CONTRADA TORRE PAVONE Z.I. SNC 70033 CORATO (BA) IT
Descrizione \ Description: PROTEGOL LOTTO 250415 SCADENZA 12/2030

Chemical responsible
Operative units 08

Dott.ssa Federica Lomi
Chimico

Ordine dei Chimici e dei Fisici ­ Provincia di Treviso
Iscrizione n. A411

Num. certificato WSREF­97658832878983 emesso
dall'ente certificatore ArubaPEC S.p.A. NG CA 3,

ArubaPEC S.p.A., IT

Biologist responsible
Operative units 01

Dott. Matteo Giacomelli
Ordine dei Biologi del Veneto, Friuli Venezia Giulia e

Trentino Alto Adige n. Tri_A2338

Num. certificato WSREF­72806945556484 emesso
dall'ente certificatore ArubaPEC S.p.A. NG CA 3,

ArubaPEC S.p.A., IT
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Documento firmato digitalmente ai sensi del D Lgs N.82 del 7 marzo 2005 e s.m.i
Report digitally signed in accordance with Legislative Decree No.82 of March, the 7th, 2005 and subsequent amendments and additions

I risultati contenuti nel presente Rapporto di prova si riferiscono esclusivamente al campione oggetto di analisi. Il presente Rapporto di prova non può essere riprodotto
parzialmente, salvo autorizzazione scritta di Chelab.

The results contained in this Test Report refer only  to the analyzed sample. The test report shall not be reproduced except in full, without written approval of Chelab laboratory.
CHELAB S.r.l. Socio Unico, Company subject to the direction and coordination of Mérieux NutriSciences Corporation

Head office: Via Fratta 25 31023 Resana, Italy Phone. + 39 0423.7177 www.merieuxnutrisciences.com/it
VAT nr. 01500900269, R.E.A Treviso n. 156079 Fully paid up € 103.480,00.
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